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KIDS TRIP




Un encadrement securisant et bienveillant

Les enfants sont répartis par tranche d’age et
accompagnes par les mémes monitevrs tout av
long de (a semaine, afin de créer un climat de
confiance et des reperes stables.

Les camps Kids-Trip se deroulent en journee, de
8h a17h. Les horaires peuvent legerement
varier en fonction du trafic, tovjours dans le
respect du confort et du bien-étre des enfants.

Les deplacements sont effectues en bus, sous (a
responsabilite d’animateurs formes, attentifs et
prudents, veillant en permanence a (a sécurite
de chaque enfant.

Tout av long de (a semaine, nous sommes a 'ecoute du
groupe et de chaque enfant individuellement, afin
d’adapter le rythme et les activites et de garantir une
experience a (a fois epanovissante, ludique et sereine.

En cas de conditions méteorologiques défavorables, des
activites alternatives en interieur sont prevues. Les
parents sont informes a 'avance, pour une
organisation en toute transparence.

Les repas de midi sont inclus et penses pour répondre
aux besoins des enfants. Un petit en-cas
supplémentaire peut étre ajoute si vous le sovhaitez.




Children are grouped by age and supervised by
the same camp leaders throughout the entire
week, helping to create a reassuring, stable and
familiar environment.

Kids-Trip camps run during the day from 8:00
a.m. to 5:00 p.m.. Timings may vary slightly
depending on traffic, always with the children’s
comfort and well-being as our top priority.

All transportation is done by bus and supervised
by trained, attentive and responsible staff,
ensuring the safety of every child at all times.

A safe and caring environment

Throughout the week, we remain attentive to the
group’s dynamics as well as to each child individvally,
allowing us to adapt the pace and activities and offer
a fun, balanced and positive experience.

In case of unfavourable weather conditions, a wide
range of indoor atternative activities is planned.
Parents are informed in advance to ensure clear and
transparent communication.

Lunch meals are included and adapted to children’s
needs. Parents may add a small extra snack if they
wish.




Mardi 07/04

Mercredi 08/04

Jeudi 09/04

Vendredi 10/04

& Matin

& Marionnette magique
Création d’'une marionnette pour
stimuler I'imaginaire.

€ & cChasse aux ceufs en forét
Grande chasse de Paques au coeur
du Jorat, esprit d’équipe garanti.

& i Orientation photo en ville
Explorer la ville a travers indices,
photos et observation.

& 17 Cuisine du jardin
Préparer son repas avec des produits
frais et de saison.

@ Apreés-midi

“¥_ Fun & Jump au parc
Jeux moteurs, parcours et moments de pur
défoulement.

¥ Musée d’archéologie
Découverte ludique d’objets étonnants et du passé.

- % Gorges de Chauderon
Balade nature et découverte d’un site spectaculaire.

‘L Boutures & jardinage
Planter, toucher la terre et repartir avec sa création.




Tuesday 07/04

Wednesday 08/04

Thursday 09/04

Friday 10/04

& Morning

®. Magic Puppet Workshop
Create and bring a puppet to life to spark
imagination and self-expression.

€ & Easter Egg Huntin the Forest
A big Easter hunt in the Jorat forest, full of
teamwork and discovery.

& a1 Orientation Challenge in the City
Explore the city through clues, photos and
observation games.

& 1| Garden-to-Plate Cooking
Prepare lunch using fresh, seasonal
ingredients.

(7 Afternoon

“£_ Fun & Jump at the Park
Active games, obstacle courses and lots of
energy-burning fun.

¥ Archaeology Museum Visit
A fun and engaging discovery of surprising
objects from the past.

¢ ¢% Chauderon Gorges Walk
A nature walk through a spectacular and
refreshing site.

‘L Planting & Gardening Workshop
Hands-on gardening and taking home your
own plant.




Lundi 13/04

Mardi 14/04

Mercredi 15/04

Jeudi 16/04

Vendredi 17/04

& Matin

¢, @ Grottes de La Lamberta
Aventure souterraine et exploration d’un
lieu fascinant.

&a & Mission forét & trésors
Sensibilisation a 'environnement de
maniere ludique.

& ¥ Cuisine de Paques
Recettes gourmandes aux couleurs de
Paques.

M [.. Balade au mont Pleyau
Randonnée accessible et découverte du

paysage.
& A Sortie au zoo

Observer les animaux et comprendre leur
environnement.

@ Apres-midi

w Atelier nature
Activités créatives autour des éléments naturels.

€ ¥ Vase en fleurs séchées
Atelier créatif et décoration naturelle.

{ B8 Chasse aux 5 sens
Jeu sensoriel pour explorer, ressentir et coopérer.

W Ninja Warrior kids
Parcours ludique pour tester agilité et équilibre.

¢S & Plouftous ensemble
Moment aquatique festif pour cléturer la
semaine.




WEEK 2 - Sensations, discoveries & Team fun

& Morning @& Afternoon

. @ Explore the La Lamberta Caves « Nature Workshop

Monday 13/04 An exciting underground adventure in a Creative and educational activities inspired by
fascinating natural site. nature.
&s & Forest Clean-Up & Treasure Hunt ¥ ¥ Dried Flower Vase Workshop
Tuesday 14/04 Environmental awareness through a A creative activity combining nature and
playful mission. decoration.

.. | 8 Five Senses Treasure Hunt
A sensory game focused on observation,
listening and cooperation.

& * Easter Cooking Workshop
Wednesday 15/04 Prepare delicious Easter-themed treats.

@ .. Mount Pleyau Nature Walk ® Ninja Warrior Kids Challenge

Thursday 16/04 An easy hike with beautiful views and A fun obstacle course testing agility, balance and
landscape discovery. coordination.
& & Zoo Adventure Day ¢t & Splash Time Together

Friday 17/04 Discover animals and learn about their A fun water activity to end the week on a high
habitats. note.

Kids Trip Swiss, en route pour ('aventure!
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